
A T E L İ E R  D U  C L U S T E R  5 A

 1 7 - 2 1  M A R S  2 0 2 5

ECOLE FRANÇAİSE
D’ATHÈNES

ACCESSİBLE EN LİGNE 

Lien Zoom unique pour les sessions :
https://cnrs.zoom.us/j/95856225315?
pwd=p3fT2xEaEXxIoSEJkHatpYDEdXXrhw.1
ID de réunion: 958 5622 5315
Code secret: y5an7v

 

Contacts :
Michèle Brunet : michele.brunet@cnrs.fr 
Estelle Ingrand-Varenne : estelle.ingrand.varenne@univ-poitiers.fr

 

mailto:michele.brunet@cnrs.fr
mailto:estelle.ingrand.varenne@univ-poitiers.fr


PROGRAMME

Lundi 17 mars 2025 : Éditeur épigraphique GenEpiEditor

9h-12h30 : PATRIMONIVM editor: connexion, prise en main, présentation du
fonctionnement et démonstration à partir de PETRAE, https://petrae.huma-num.fr 
14h-16h : Tests avec les données individuelles (fichiers XML ou fichiers traitement de
texte)
16h30-17h30 : Bilan des tests

Mardi 18 mars 2025 : Éditeur GenEpiEditor et Thésaurus GenEpiTheso

9h-12h30 : Suite des tests avec l'éditeur, ajustements sur l'éditeur
14h-15h30 : Thésaurus GenEpiTheso : présentation et bilan sur l'état d'avancement
16h-17h30 : Discussion et validation de la structure d'ensemble et des niveaux
d'arborescence (comparaison avec thésauri équivalents)

Mercredi 19 mars 2025 : Thésaurus GenEpiTheso

9h-10h : Prise en main d'OpenTheso
10h30-12h30 : Travail en sous-groupes mixant les aires chrono-culturelles : travail par
branche / définitions
14h-15h30 : Mise en commun- bilan du travail par branche
16h-17h30 : Poursuite du travail en sous-groupes mixant les aires chrono-culturelles :
travail par branche / définitions

Jeudi 20 mars 2025 : Thésaurus GenEpiTheso

9h-10h30 : Mise en commun- bilan du travail par branche
10h30-12h30 : Travail en sous-groupes mixant les aires chrono-culturelles : travail par
branche / définitions
14h-16h : Travail en sous-groupes mixant les aires chrono-culturelles : travail par branche /
définitions
16h30-17h30 : Bilan - ouverture si état satisfaisant, mise en place des URI/ark

Vendredi 21 mars 2025 : Éditeur GenEpiEditor 

9h-10h : Liaison GenEpiTheso-GenEpiEditor
10h-12h30 : Travail en groupe ou individuel avec l'éditeur, mises en évidence de
problématiques spécifiques
14h-15h30 : Travail avec éditeur ou sur les champs à compléter des branches du
thésaurus (variantes, définitions et sources, alignements, etc.)
16h-17h30 : Bilan de la semaine

https://petrae.huma-num.fr/fr/

